DISSERTATIO ACADEMICA
DE

GENUINA NOMINIS SEHOV A )
ORIGINE,

quam,
Cornsensu Ameriss. Fac. Puiros, v Acap. As.
PRZESIDE
FOHANNE BONSDORFF,
Litter. Grecar. Prof, Ord,
PRO GRADU PHILOSoOPHICO
publico examini offert

CAROLUS DETTLAV. SIPELIUS.,
V. D, Minifter
Tavafienfis,

In Auditorio Philofophico die XIX Aprilis MDOCCXV,

horis a, m, f{olitis,

ABOZE, TYPis FRENCKELLIANIS,

! &
f LJSe



e R, ua*naukaaam o
» X ﬁa' |=-| i i

G L ORATE Ao mmmﬁ’a
R G 1 Rty .
u B I e imENe +
08 Aank g woninT 5l liL !éi.!'ﬂllh Uaumnﬂ .
I : DR T I

E‘JAQ»U'L |t L!. 3‘}1‘&5““%

R\l "Q"‘E - -«‘Jll‘g 1‘&1!& .
_'J_-\_".j £ Frls |I|r1 Ligy A1 J T ) ) "\ B L
AN FeeREn ssiikeg. ¢

AR MRATTAG mmcmm g,

i ..h.'.f. l‘ "."—

1 -
" -

v,.,_;n,;tn.- v eply m iy - .ntgﬁnua-{ anotituA, ot L
TH 'I 'm N LT

e — . - S e — —_—

PAMATY I‘ilﬂ‘li murv_.,ﬂ,;lg it :
( =




Agicor Asyeras wopee wois QihoooQois, Te
Tous py pevSavovras ceSws arsew ovopos
T@Yy KOVWS NI Koth TOIK TEQOLY 4RIV,

Prurarcaus in If. & Ojfir,

uemadmodum ex altera’ parte in confesfo eft,
immortalinm cum mortalibus, in feriptis ve~

terum profanis, ioprimis vero carminibus Homeri-
cis, faepisfime occurrentia colloquia, ex more pri-
fcorum, cogitata fua anfaque, praecipue antem pree-
fenti fortique animo [ufcepta confilia, quia ex ipfius
animi natura derivare nondum intellexerant, ad
Deos, aut fuggerentes & infpirantes, aut excitantes
ftimulantesque, transferendi, originem {uam duce-

re (a); atque etjam orbis antiqui Legumlatoribus
A lon-

@) Verislime jam monuit Ammianus MArceLuiNus (Rer,
geflar, L, XXI. C. 28.), ex fempiterais Homers carmint-
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longe celeberrimis, ut nihil de Religionum dicamus
auétoribus, leges fuas divina informatione, ut tencoe
majorem fibi fuisque ftatutis conciliarent auétorica-
tem, placuisfe fuperf{truere: ita neque ex altera par-
te negari poterit, frequentes inter Mofen & Jehovam
in Peutateucho commemoratos fermones, laudati
moris antiqui ratione habita, esfe explicandos; tan-
toque minus vitio vertendum esfe Mofi, quod ipfe,
Rempublicam Ifraélitarum adornaturus religioneque
& legibus temperaturus, cum Numine, cujus cul-
tum civibas injungere ftuduit, e re fua duxerit fimu-
lare commercium, quo certius fit, apud Gracos,
Zaleuchum a Minerva, Lycurgum ab Apolline,
Rhadamantum & Minotm a Jove, apud Romapes
vero, Numam Pompilium a Dea Egeria, leges fuas
acceptas venditasfe, fimilesque de Muewi, Agyptio-
rum, Zamolxi, Getarum, Zathrauftoque, Arimafpo-

rum, nomothetis circumferri fabulas (6).
Le-

bus intelligi, non Deos calefies cum viris fortibus collocns
105, nec adfuisfe pugnantibus, vel juvisfe; haud tamen
winus [uperfiitiole, familiares genios cum sisdem verfatos
fusie, flatuit,

b) Cfir. de his omnibus Legumlatoribus, Driopcrr Srenrr
Billioth. Hift, L, 1. C. XCIF, Edit, WESSELING11, STRA-
poNis Geogr. L, X, p, 352, it, L. XVI p, 524, Edit
Casavsont A, 1587, Wavsru Maxiv Diffor, memorabil,
Li 1. C 11y Ly Hiflor, L., C XIX,
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Legentibus itaque nobis Exodi Canite IH: Mo.
fen, fa&a fibi jam a Deo patris fui, Abrabhami, Ifaa-
ci & Jacobi, Ifraéliras ex /A gypto educendi promi-
fione, initio quidem, quomodo grave adeo {ufcipe-
ret, adminiltraret atque perficeret negotinm, quid-
que, fi de nomine Dei iftius interrogarent liraélitee,
relponderet, haefisfe dubium, at divinitus, & quidem
viva Dei voce, confirmatum fuisfe & edoftum; non
tam ‘credere fas eft, hatc omnia, ut verbotenus au-
diunt, re vera ita accidisfe, quam potius, Mofen,
poltquam femel popularium fuorum libercatem vin-
dicare eosdemque e fedislima, cui in Algypto com-
morati adlvevisfent, idololatria ad unius Dei cultum
revocare cepisfet confilium, inter alia, quze fibi in
opere difficillimo peragendo obverfarentur, dubia,
etjam in illum, quonam nomine Deum huncce nun-
cupsret, incidisfe feropulum , tandemque, hoc quo-
que fibi evalfo, Numinis, quod fuo jam ®vo, ava-
vuuwe licet, coluisfent Patriarchee, interpretem age-
re, cultumque Ejus fub nomive Fehopah inftavra-
te (¢), in animum fibi induxisfe, Exodi vero auto-

A2 rem,

¢) Collato Exodi Capite 11, cam Cap, VI v, 3, clare ad-
modum. patet, idem utique, quod Patrarche coluerunt ,
Numen, poftea fub Hrhove, antea iplis inaudilo, inno-
tuisle nomine; indeque emnino fequitur, Patria'chas, ad
inftar Pelasgorum (qui olim quidem, tefte Hrroboto
Hiftor. L. 1I. i, Ewterpe, Deos invocarunt, nulli eorum
aut nomine aut coguomine, quippe quod nondum audiis
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rem, quisqnis is demum fuerit, cogitata heecce &
dubia, ex more veterum narrandi dramatico, lorma
colloquii inter Mofcn & Jehovam induisfe.

Quse vero cum ita fint, neque dubium esfe pot-
erit, quin Moles Jjelove nomen, aut fuopte ingenio
finxerit, aut aliunde gentium transtuleris.

Perpendentibus tamen nobis, Algyptios, ut
gmonTee & feientiarum culeura, ita & religione coe-
teras gentes praecesfisfe, nec Graecos folum, quippe

quo-

fent, impofito, dein vero, multo temporis progresfu,
nonina ex Aigypto allata adfeiverunt), Celtiberorum
(qui item, referente STRaBONE Glogr, L. IIL p, usz
Edit, {upra cit,y, Deum quendam Venerabantur av@vupoY )y
aliarumque antiquarom gentium  (quarum Diis CVWYVRCIS
f. aypyosas erc@a altaria commemorant Pausanias Defir,
Gr. L. V, p. 412, Edit. Kinxix, DioGenes LaérTtius
L. I, Segn, 110,, Lucianus in Dialogo, cui titulus:
Qinemareis, Paulusque Apoflolus Ad, XVII, 23.), Deum
adoiasle anonymum, Quamvis etenim nomen JJelove in
ipfa Patriarcharum [eepius occurrat hifioria, cave tamen
hinc, ut plerique, etjam recentiores, volunt interpretes,
credas, vocem iflam Patriarchis notam fuisfe, rem autem
delignatam winime. Multo namque probabilius eft, edi=
torem Pentateuchi, quia, poftquam Algypio jam exiis-
fent lfraélite, omnibusque adeo innotuisfet nomen Helio-
ve, confe@us elt, nomen ifiud, etjam in memorabilibus

Patriarcharum enarrandis, per proleplin hiftoricam ufurs
pasfe,
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quorum ex /Egypto antiguitus advenisfent coloni,
facra fua, immo Deorum, quemadmoduwm expresfe
teftatur Heronorus (d), cognomina, ab avita hac-
ce mutuasfe gente, vernm etjam Ilraélitzs, utpote
qui per plura fecula in Agypto commorati, indige-
narum {ibi dominantivm fenlim atque {enfim, ut as-
folet, induisfent mores, magnzm, emigrantes tan-
dem, ritvum & cerimoniarum, quibus vere abunda-
vit Mofaica Religio, partem, indidem traduoxisfe (¢):
in eam facile adducimur [ulpicionem, genuinam vo-
cis o7ehoval originem , in veterum ZEgyptiorum the-
ologia, cujus guidem mylteriis Mofen, ut in aula
Pharacnea educatum omnique, vel Luca telte 4.
VII 21, 22, /Agyptiorum fapientia eruditum, ini-
tiatum fuisfe facile credideris, esfe queerendam.
Tanto autem majori jure hoc quidem fufpicamur,
quod extra omnem dubitationis aleam politumﬁﬁt,

8Y-

d) 1, ¢y & paulo fuperins, initio ejusdem Libri Euterpes,

£) Hoc utique plurimis exemplis fatis fuperque docuerunt
& comprobarunt Anglorum duumviri, SPENCER & MARs-
HAM, ille quidem in opere dodisfimo de legibus Hebra=
orum ritualibus, hic autem in Canone Chronico; adeo ut
froftra omnino fint, que ViTswus in Algyptiacis, pietate
magis, quam argumentorum vi duflus, in contrariam
partem dislerat; “gua/i (ut ait Seencer L, ¢ p. 521.)
ritus aliguis externus fimpliciter & per fe [peclatus, me-
Jior esfet quod a Patriarchis, aut pejor quod ab Aigyptiis
aut alits gentibusy originem derivaret,”



Agyptios, antiquisfimis, quibus datum non erat (ut
& per fe difficile eft) Naturam a Deo difcernere,
temporibus, inter alia, quee ceelo eminent, aftra,
Luagin, quia incrementa Nili omnemque proinde
gy pti fertilitatem ab eadem pendere exiftimarint,
tempusque, non ad Solis, fed ad Lunz curlum, de-
terminarint, primitus fub fimplici & proprio nomine
oJol, dein vero [ub Jfifis cognomine, ut maximum
omniom, ne Sole quidem five Ofride excepto, co-

luiste Nomen (/), gravesque {vadeant, ex ipfis Ve-
teris

£} Que hoc facinnt argumenta, collegit Japronski ia
dimitheo LEgypriorum P 1, L. I, Cop. 1,; 2d quem
igitur locum, ne adum sgere videamur, Le&ores rele-
gamus, Haud facils tamen,. Lunam, avno circiter 320
poft exitom Ifraélitarum ex ZAgypto, Ffidis nomme do-
natam luisle, nebis perfvedebic Clarisfimus Vir, Ipfa
enim de $o, Innechi Regis filia, in Egyptum traoslata
ljidisque nowine culta, a JaBLONSK!O recitata, fabula,
fatis videtur invuere, vix ac ne Vix quidem [erins reg-
sante in Argolide Inpacho, Moli, fecundum vulgarem
Chrosologorum computationem, ®tate minime polteriori,
ortum fuisle Jidis nomen.  Fluvii vero, qui ab eodem
Innacho nomen traxerat, filiam cogitare, HeropotTt, ce-
teroruingue veternm Scriptorum, qui fabule hujus men-
tionem faciunt, non patitur au&oritas. —- Conferri cete-
rum merentur, quée de Plapetarum apud A'gyptios cultu
obletvat GATTERER in Commentat. dv theogonia A gyptio-
rum { Comm:ntatt, Societ, Gotting. T, Vilo inlerta ),
itemque, que de oo atque fide habent Dupurs origine
de tous les cufies T, 1L p, 460, feqq., & Banier Erldus
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teris Teftamenti oraculis petendee, rationes, cultnm
ofthove e eenxmworargaa Agyptiorum ortum fanm
duxisfe, ipfumquz nomen e laudato Coptico vocabu-
lo Jjokh, cum articulo Pi-jok (g), esfe formatum.

Obfervare itaque liceat primo, quod caput eft
rei, nomen proprium Jah (1), quo in facris Vete-
ris Teftamenti Bibliis pasfim, raro licet, appellatur
Ifraglitarum Deus, ab altero nomine Jehovah (71nY)
nequaquam, ut vulgo poftulant Interpretes & Lexi-
cographi, esfe decurtatum, verum contra, hujus, e
Coptico ,joli, quocum bene admodum concinit, ori-

undum, videri etymon (4). Preeterquam enim qluod
oca

terung der Gotterlehre w, Fabeln aus der Gefch, T, 1L
p. 8. feqq.

g) v. La Croze Lexic. Lgyptiaco- Lae, fub hac voce.

Iy RosrmmiiLLer in Scho!. ad ¢/ XII 2 nomen na
ad AEgyptiacum refert sxw , indeque nomen Jehoval for-
matum esle exiflimat.  Hoc vero, [fatis quamvis nolium
esfe judicety undenam hauferit, ne conj &ura quidem
valemus aslequi, nifi oy saw, cujus mentio faga eft in
oraculo Avollinis Clarti (ap. Macropium Saturnal. L, 1
C. XV11) in animo habuerit, Sed i vel maxime con-
cedamus, quod neque per f¢ a vero videtur abhorrens,
Goofticum oraculi hujus auftorem ad Deum Agyptium 4
Harpochratem, refpexisfe; haud tamen facile quisquam ,
iplum nomen sw /Egyptiace esfc originis, Harpoclira-



= g =

loca Biblica, in quibus, aut junctim legitur utrumque
nomen, & quidem ita, ut JJah per {equens jehovah
exponatur (7), aut etjam ut nomen Dei expresfe de-
claratur JFah (k), omnem tollant contraétionis [ulpi-
cionem, nullague reddi poslit ratio, cur non fre-
quentius fcriptionis compendio iy, fi quidem re ve-
ra a nomine fic difto tetragrammato eslet contra-
¢tum, ufi fint ipfi Sacri Scriptores, aut faltem poft
eos Librarii; fruftra omnino in lingua Hebraica, nifi
genio ejus vim inferre tibi, placeat, vocis M) queefie-
ris radicem.

Dein vero tenendum eft, aureum illum, five
potius ligneum auro obduétum, quem, Mofe ablen-
te, {ibi reli¢tus confecerat Aharon, Deumqne {uum,
qui fe ex Agypro eduxisflet, proclamavit populus,
Exodi Capite XXXII. commemoratum, vitulum, in
imitationem bovis, quem magna religione vivum
apud [e aluerunt atque foverunt Memphitee, Apidis-

que nomine ut fanétisfimum Lune vel [fidis fimula-
crum

temaus Molis jam =vo innotuisfe, probaveait. Cfr, in-
terim de hac re Jasconsxt L, ¢, P. I. L. II. C, VI,
& Cuperi Harpochrales,

£) V. ofef. XIT. 2, &, fi hunc locum ob eritica dubia re-
Jeceris, ol XXV, 4.

by w. Pf. LXVII, §, 19,
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ccrum adorarunt AEgyptii (1), prout noftra zetate,
B / Pm-

«l) Negandum quidem non eft, Strapont (L, XVIL p,
555. Edit, cit.) Apin cundem esfe cum Ofirid- 1)10D0-
ruMm vero Sicurum (L. I C, XXI. Edit. cit.), atque
PLuTARCHUM (de Ijide & Ofiride, oper, vol, VII, p, 496,
coll. p. p. 430, 437, 452, Edit. Reiski), & Apin, &
Muevin (bovem Heliopoli nutriri & coli folitum), eidem
Ofiridi facratos fuisle, ponere; fed horum, dpin & MNne-
vin aperte, ut videtur, confundentium, teftimoniis jure
opponimus AwmmiANuM “MarcecLinum (L, XXII, C.
XXXIII, ), Erianum (de animal, L, XI, C, X1.), Sul-
pam (in Lex, fub voce ams), & PorPHYRIUM (ap,
EuseBium prapar., Evang, L. 1, C, XIII ), quippe qui
omnes uno quafi ore teftantar, Mnevin Soli {, Ofirids,
Apin vero Lune [, Ifidi conlecratos voluisle {uperftitio
nem /Egyptiacam, Accedit, candicantem, que in Apide
adesfe debuit, maculam, teftibus Ammiano (L ¢.) &
Prinio (Hiff. Natur. L. VIII. C, XLV1,), Lunz reprae-
fentasfe cornua, eoque ex argumento, Jjidi folummodo
dicatum fuisle dpin, maxime videri probabile. ' Immo
nec dblonum fuerit Ratuere, bovem feminam, dpide, ma-
Jeulwn autem, Mnevi, esfe intelligendum; teftatur nam-
gue HeroDoTUs L, citato , boves feminas , quia Ilidis
fimulacrum muliebre esfet, bubulis preditum cornibus,
guemadmodum Jo Grazci deferibunt, Dez huicce fusfe
conlecratas, = Quemadmodum vero Ifis Agyptiis Nu-
anen fuit omnium maximum (quod quidemw, prater argu-
menta a JABLONSKIO L. ¢, propofita, fatis fuperque do-
cent Heroborus L. citato & APULEJUs meiamorpiof.
L. XI); ita Mnevis fecundos poft Apin, telte iplo PLu-
TARCHO (L c. p, 437,), honores obtinuit,



preeeuntibus LacranTio (m), Hieronymo'(n), &
Isiporo Hispar. (o), ponunt interpretes, fine du-
bio, 2que ac vitulos aureos jerobeami (p), fabrica-
tum fuisfe; nullo autem explicari posle pacto, qui
fattum foerit, ut ipfe Summus Ifraélitarum Sacer-
dos, Aharon, nulla legis Molaicee de non faciendis
& colendis Deorum imaginibus (g) ratione habita,
promiptus adeo atque paratus ad morem populo, qui
ut Uenm fibi faceret efflagitasfet, gerendum (1), vi-

- - tult,

S

m) Infiitut, Divin, L, 1IV. C. 10.
n) in Hof. Cap. IV, v, 15,

©) Originum L. VIIL C, Ik
p) Cir. 1. R:g, XII, 26, feqq,

g) Occurrit bxe lex prima vice Exod, XX, 4,; frepius ves
10 repetita eft in Deoteronomio. — Hinc neque inepte
obfervat Straeo ( L. XVI, p 523, Edit, cit.), Mofen
affirmasfe atque docuisfe, ZEgypiios non ref@e [entire,
qui beftiarum ae pecorum imagines Deo tribuerant = id
vero lolum esle Deum, quod unos & terram & mare
continet = — cujus profc®o imaginem nemo - fimilem
audeat eflingere,

r) In eo quidem__-’o'pernﬁ funt Tnterpretes, ut doceant,
Abaronem , lraélitis flagitantibus palam reliftere non au-
fum, eos, quum iplorum inaures peteret, deterrere vo.
luiste, ne in peccatum ruerent; verum hocce, a Judwmis
interpretibus, ut Aharenis quedammedo incruftarent cul-
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fuli, pree ceeteris, quee magna multitudine Diis fuis
/Egyptios conlecrasfe novimus (5), animalibus, fimu-
lacrum llraglitis adorandum apparare in animum {ibi
induxerit, nifi, idolo hocce, ad Agyptiam Lune ar-
chetypon, Apidrm, eflito, Ifraélicarum ‘quoque re-
cens cognominatum Numen commodisfime repraefens
tatum fore, eum cenfuisfe,  asfumeére tibi placeat,
Quod fi actem Lung imaginem Numini Iiraélitarum
exprimendo judicavit accommodatum, quid, quaefu-
mus, alind, hoc quidem arguit, quam Summum Sa-
crorum apud llraélitas Antifticem, qui utique, unde-
nam egresfa eslet Mofaica Religio, ignarus esfe non
potuit, natalia cultus Fehove ad Lunw apud Egy-
ptios (acra retulisfe.

Neque illud denique filentio preetermittenduom
eft, fundamentum legis Molaicee de nomine Frhoval:
{ub pzena capitis non enuntiando (£), admisfa, quam

B 2 pro-

-

pam, excogitatum (vid, Bocuart Hicroz. P. L p. 377.),
interpretamentum, utpote e facro textu minime haulium,

nullam mereri videtar attentionem.
" 5) Cfr, Puio Jupmus in Libro d¢ Decalozo,
. (=3

¢) Nos quidem non latet, ' legem bancce, Levit, XXV,
6. oceurrenteny, delbasphemial Jehovee' valgo explicare
Interpretes,  Tluic tamen interpretationi cum maxime ob-
fier, votem 2p3 cadem utique tignificatione verfibus 11

& 16 occurrere, in priori vero commate, ubi verbum
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ropofuimus, nominis derivatione, intellettu videri
facillimum. Vix enim aliud tum quidem, fan¢tione
hacce memorabili, Mofis esle potuit confilium, quam
vt indignam, cui multi adheererent, (aniori [uze de
Deo arwpara doétrine nimis quantum adverfantem,
ceAmvoraTeeiy s Vel ipfius nominis, quod funa per fe
ideam involveret, eoque forfan iplo conviciandi ma-
teriem Zgyptio, qui anfam dederat legi (), pree-

buisfet, ufum ioterdicendo & ad morem Zgyptio-
rum

maledi@ionis proprium Hbp mox fequitur, enuntiondi

fine dubio tueri no ionem, atque duriorem omnino vide-
ri ellipfin, fi ad 2p.3 V. 16, sb antecedenti oratione

(v. 11, 15,y vocabulum 5')'!:13'\ cum plerisque interpreti-

bus fubintcllexeriss alteram interpretandi viam, quam ip.
greshi funt plerique veteres, omnesque Judaici, interpre.
tes, vocabulum fcilicet 2p3 hic, ut alias fepe, de-

pronuntiatione (olum esfe intelligendum, preferimus A\
que opinanur quogue, ne fic quidem facile tritam hane-
ce a veteribus viam delerere potuisfe recentiores y nili e .
Codice Molaico legem fan&icne Horrendam, cujus nulla
in texto facro adesfe videretur ratio, voluisfent expun-
gere, Hoc [altem certum eft, illufirem Micnaéris, qui,
in verfione & notis ad h. 1., Judaicos [ecutus fuit in-
terpretes, poftmedom, in Mo/, Recht §. 231,, diét,,
quia‘ major {ibi videretur peena, quam culpa, retraasie.

u) Cfr, Levit. XXIV, 11, feqq,
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rum fanétum esfe jubendo (v) pracaverer. lmmo
nec veri videtur abfimile, legem modo allatam, pri-
mitus quidem nonnifi nominis 72/ in communi vita
ulom refpexisfe, eamque fortaslis ob caufam, nomen
hoece, licet antequam prodierat lex ifta uficatum (x),
poltea ramen, in Pentateucho minime, in ceeteris aue
tem Veteris Teftamenri Libris, prout prius, aunt fe-
rius, cum jam in oblivionem venisfet genuinus loci
Mofaici fenfus, exarati fuerint, vel nusquam, vel ra-
risime, Plalmos Davidis {i exceperis, occurrere ;
Leviticorum vero editorem, quia originarium Jak,
utpote lege ifta veticum, adhibere religioni fibi du-
xisfet, illud com fynonymo Jfehovah commutasle,
eoque ipfo, currente tempore, non modo Judwis,
famimam neminis  Jehovah fanétitatem vindicandi,
verum etiam Alexandrinis Interpretibus, utrumgque
nomen per xupiog ubique transferendi, anfam dedisfe

commodisfimam,
Pone-

u) E Praronis Dial. X1, de Legibus {, Epinomi conji-
nomen Anubis (. Mercurii lan&um adeo ha-
buisfe Fgyptios, ut, avi publice illud pronuntiasfet,
omnem religionem profanasfe videretur,  Atque idem
quoque -innuit ;CickrO de narwra Deor. L, 111, C, XXII,
his verbis: ” Quartus™ (Mercurins) *Nilo patre, quem
Aigyptit nefas habent nominare,”

cere licet,

x) Cfr, Exod. XV, 2. XV1I, 16,
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Ponere ergo convenit, ultimam vocis' Jehovak
originem e Coptico JJok derivandam esfe; Molen ves
ro, ut fuorum quoque auribus, quibus noapili nomi-
na placerent f."gmfmtwa, {atisfaceret, nomini huicce
notionem exiffentice, quali e radice Hebraica 1 n:de-
fcenderet, fubjecisfe (7). Veremur tamen, ne in hac
quoque etvmologla videatur ouyvﬂr'mu{w. Si enim
genuina eft & fatis’ antiqua, quam Minervee five Ii-
di tribuit greeceque ‘exhibec PruTarcuus (7)), Tem-
pli Saitici tnferiptio : eyw s wow 7o Yeyovos, xas oy,
Kol ETOMEVOY" Hols TOV EUOV WETALY 0Udes WL DviTes ames
uoanley (aa); vix dubitamus, quin Moles ideam. 7e
ovrog ex Algypto quoqué traduxerit. ) Improbabile
faltem eft, Algyptios, quos quidem prifcis tempori-
bus o féribra namque, fub Grecorom & Romano-
rum dominatione, fecula, quibus’ originalis Agyptio-

ram jam periisfet genius, nihil moramur — [lra&li-
tas maximo & odio & contemtui habuisfe novi-
mus

y) Cfr, Exod. 11T, 14. 15.

z) de Fide & Ofride p. 596, Edit, cit, -= Occurrit quo-
que eadem haee mfcnpto a[,ud l’RJcruu L I, sw Ti.
mzuny, Blatonis p,. 30. ' _
aa) Cifr, quee de celebérrima h'!cce m‘fenplmno difputant

CunworTi in Syfentl intélledd. ) vepétandusque Edior

Mosuaemivs, p. 398, leqq , JasionskiiL e ¥, I, p, 65.

feqq., atque Meiners Fiofuch ither die Relig, Gefch, der

Aguptier p, 285, leqq, :



mus (56)y Mofaieam: nomidis Jehovel interpretation
nem ad {uam Jfdemy ut Mienmadris (o) & polt enm
Rosenmiiuier (da) asferane, transwulisfe.  Quidquid
fit, negari. non poteric, Mofen, ad res fuas & con-
filia ‘appofite itemque ingeniofe, Sjwhova nomen ex-
plieas(el ‘Cave tamen in nomine hocce tantum inge-
nii queeras acumen, ut tria eidem inesfe tempora,
orod fcilicet e futuro petitum, cholem e participio
(quo Hebraei preefens indicant tempus), & Kamets
€ praterito, ita ut nomen illud eum defignet, gui
sdem Jemper fuity ¢/,  eritque, quee artificiofa magis
quam vera e¢ft muleorum interpretatio, ftatuas. Ut
enim taceamus, Maloirethicam nominis oj¢hovall pun-
Ctationem perquam. esle dubiam (e¢), longeque ab
eadem diftare, qua apud Exoticos obtinuere, pro-

nuntiandi rationes (f); nulla certe, neque in Penta-
' ten-

bb) Cfr. SpENCER L, . p. 532, feqq.
“ecy Supplen. ‘ad Lex, Hebr, p. 5244 25,
.dd) Schol, ad Exod, IIT, 14,
e¢) Cffr, que hanc in rem difputata funt in Decas Exer-

citationym Philol, de vera pronuntiationz nominis oJehoval
"¢, prefat, ReLanos, & Ciericy Commentar, ad Exod,
Il 153
) Sic ex. gr,, Tyriorum, olii, ut e PoreHYRIO0 & PHIiLO-
~E Byeuio (ap. Evsesium prepar. Evangel. L, 1, C, V,
& X.) dilcimus, nomen Jehove extulere seve, alii ve-
10, ut CLEMENS ALEX, (Stromat, L. V, p. 562. oper,)



teucho, nec in 'coeteris Veteris Teftamenti Libris,
argute adeo interpretationis occurrunt veftigia. Au-
&orem vero Apocalypleos Johannez, verbis, wter-
nitatem Dei deferibentibus, ¢ ay, wou 0 wy, s 6 co-
youevos Cap. I. v. 4., landatam mowinis Jehovah in-
terpretationem refpexisfe, non magis probabile eft,
quam verfum, cujus meminit PAausanias (gg):

Zeus vy Z2.8U8 51, ZEUG ECOETHL, m‘_usyuhe Zeu®

idem facrofanétum, in Jovem translatum, fpeftare
nomen. Verum elto quoque, preegnantem nominis
ofehoval fignificationem menti Johanvis re vera ob-
verfatam fuisfe; inde tamen nihil aliud fequitur,
guam, /zo jam tempore, invaluisfe hanc, EpipHA-~
~10 (fih) quoque placentem, explicationem.

[ USRS NSSE IR AL

teftatur, swev, Samaritani vero, teflte THEODORETO
{Quaft. XV, in Exod., opp. T, L p. 86., coll. L. V.
Heret, fabul, Cap, I1I. de Spiritu 8, opp. T. IV, -p,
760 ), idem nomen expresierunt per wfPe five /3w,
Dioborus autem Srcurus (L, ¢, C, 94. kdit, cit.) Iiraé-
litavum Deum vocat jzw, Alil vero extulere aliter,

gg ) Deferiptio Gracia L, X, C, X1I,

IJ;‘;) j]dv:‘-}'f. I;rer‘n.‘f. o S 11 7 SR S f., ubi & jehov'-e nomen
greecis litteris iw@e audit



	Chapter
	Author
	Advertisements
	Illustrations
	Untitled

	Tables

